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GENERAL INFORMATION

¢ Please read the manual, the safety instructions and warnings
carefully before using the product and keep it in a safe place.

o If the safety instructions and warnings are not followed, the usage
of the product is at your own risk and may result in damage or injury.
* Only use the device for the intended vaping of liquids that are
intended for use in e-cigarettes.

* The user manual applies to both, the use of nicotine-free and
nicotine-containing liquids.

 Only connect the devices or chargers to a suitable power supply
for the proposed use.

* Sale, transfer to or use of e-cigarettes by minors under the age of
18 years is prohibited.

* Use of this device must comply with the laws and regulations of
the country or region you live.

INSTRUCTION FOR USE &
STORAGE

* Keep the product out of the reach of children, youth and pets.

* Only use original refill containers, chargers and spare parts.

* Never try to repair, modify or open a device yourself. This can
lead to an electric shock, burns or fire.

* Do not put this product in water or place it in direct sunlight or a
hot place for an extended period of time, otherwise it may be
damaged. If the device becomes unintentionally wet, stop
operation immediately to prevent a short circuit.

CONTRAINDICATIONS

* There are no studies available on our products which point to
contraindications.

* When using liquids with or without nicotine: Please pay attantion
to the warnings and instructions of the liquid and never mix them
with other substances.

* Do not use the product if you have a known problem with nicotine
or other liquid ingredients.

* In case of nausea, dizziness or rash, stop using the product.

o If necessary, consult a medical before using for the first time, if you
have chronic symptoms or known allergies, or if you need to take
strong medications.

WARNINGS

* Sale, transfer to or use of e-cigarettes and liquids by minors under
the age of 18 years is prohibited.

* The use of e-cigarettes and liquids by non-smokers is not
recommended.

* The use of e-cigarettes and liquids during pregnancy and lactation
is not recommended.

* The use of e-cigarettes and liquids by persons with cardiovascular
and respiratory diseases, alcoholics and epileptics is not
recommended.

* Do not use the product if you have lung disease (such as asthma,
COPD, bronchitis, pneumonia).

POSSIBLE NEGATIVE EFFECTS
ON YOUR HEALTH

* There are no studies available on our products which point to
negative health effects.

* However, negative health effects can not be ruled out.
 Please note the instructions for contraindications, the warnings
and the addictive effects of nicotine.

o Also read carefully the instructions for use of the liquids.




POSSIBLE ADDICTIVE PROPERTIES

If you are using nicotine-containing liquids, please pay attention to
the warning "This product contains nicotine which is a highly
addictive substance"”. It is also attached to the packaging of the
liquids.

TOXICOLOGICAL DATA

* Improper use may result in overheating of the fluid. This can
produce toxicological substances. Please use the product
according to the manufacturer's recommendation (user manual).
* At the time of delivery, the product is free from harmful
substances. If you use nicotine-containing liquid, please also note
the information on the addictive effects.

DECLARATION OF CE CONFORMITY

The manufacturer declares herewith that the device is compliant
with the basic requirements and the relevant rules in directives
2014/30/EU and 2011/65/EU.

DISPOSAL

When disposing of this product, please pay attention to the
classification according to the proper disposal, and pay attention
to the environmental protection regulations.

CONTACT

DISTRIBUTED / IMPORTED BY:
INTEGRAL Import-Export GmbH
Paulusbruch 14

41849 Wassenburg (Effeld)
Nordrhein-Westfalen Germany

CONTENTS

1x  Bugatti ROYALE Device

1x  Pipe Aesthetic Mouthpiece

1x  Butatti ROYALE Atomizer

5x  Bugatti ROYALE 0.4 ohm Replacement Coils
1x  Micro USB Cable

1x  Travel Gift Box

1x  Warranty Card

1x  User Manual

SPECIFICATIONS

* Tank Capacity: 2.0 ml

o Atomizer Glass Tube: Pyrex Glass 15.7 D x 17 Hx 1.25 T mm
o Coil Resistance: 0.4 Q

* Coil Type: Stainless Steel

* Automatic Draw & Fire Button

 Device Material: Machined Aluminum

* Built-in Battery Capacity: 1000 mAh
 Dimensions: 75.0 x 54.0 x 22.0-32.0 mm

* Weight: 146 grams

* Power Range: 5 - 25 W

* Working Voltage: 3.2-4.2V

 Temperature Control Range: 100 - 300 Celsius
* Locking Feature For Child Safety

 0.49" OLED Display

* Adjustable Screen Brightness

® Push Button For Adjustments

* Solid machined aluminum jog dial for adjustments
* Bluetooth Capable

* Bluetooth Upgrade Function

® Low Battery Protection: Less Than 3.2V

* Short Circuit Protection

 Low Resistance Protection: Less Than 0.3 Q
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PRODUCT OVERVIEW
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INSTALLING / REMOVING ATOMIZER
INSTALLING

1. Place assembled atomizer in device opening.

2. Install mouthpiece screw ring and turn until tight.

3. Press the mouthpiece firmly in place. The mouthpiece can
turn freely to desired position.

REMOVING

1. Pull the mouthpiece straight outward.
2. Unscrew the mouthpiece screw ring to remove.
3. Pull the atomizer straigh outward.

LIQUID FILLING

1. With atomizer removed, unscrew top filling ring to remove.
2. Inject your favorite Bugatti liquid through the
injection hole.
3. Wipe the amotizer clean of any excess liquid if necessary and
screw the top filling ring tight.
4. Wait a minimum of 10 minutes after filling before
vaping to avoid burning the coil.

ADJUSTING AIRFLOW

1.
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The atomizer has 4-stage adjustable airflow functionality
located towards the bottom of the atomizer.

. To adjust the airflow, first remove the atomizer from the device.
. To loosen the airflow for a smoother and cooler vapor, turn

airflow cover clockwise.

. To ristrict the airflow for maximum flavor, turn the airflow cover

counter-clockwise.
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REPLACING COIL

1.

N

w

IS

&

o

Unscrew bottom ring
from atomizer

Remove the atomizer from the device and ensure that it has
been emptied from any liquid.

. Invert the atomizer and unscrew the bottom ring of the atomizer

to remove by turning counter-clockwise.

. Unscrew the spent coil from the bottom ring by turning

counter-clockwise to remove.

. Insert the new Bugatti ROYALE coil into the bottom ring by

turning clockwise until tight.

. Assemble the bottom ring to the atomizer by screwing in

clockwise until tight.

. Refill the atomizer with liquid and wait a minimum of 10 minutes

before vaping to ensure you do not burn the coil.

Unscrew coil s~ >

from bottom ring

pace 04



LOCK / UNLOCK DEVICE

. The ROYALE device has the added functionality of locking for
child protection. When locked the device cannot be activated.

. To lock the device, simply press the push button 5 times, the
device cannot be activated.

. To unlock the device, press the push button 5 times, the device
can now be activated.

N}
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CHARGING
. To charge the built-in 1000 mAh battery, insert the provided
Bugatti micro-USB charging cable into the charging port on the
back of the device.
. The LED light will illuminate when charging to indicate the
current battery level.
@ 100 - 60%
@ 60-20%
@ 20-0%

N

3. The LED light will shut off when the device is fully charged.

ADJUSTING WATTAGE

. The ROYALE features a power range from 5 — 25 Watts.

. To increase the wattage, turn the jog dial clockwise to desired
setting.

3. To decrease the wattage, turn the jog dial counter-clockwise to
desired setting.

. Press the push button 1 time to confirm entry, screen will blink
to confirm input.

WAKE SCREEN

When the device is unlocked and sleeping, press push button 1
time to wake screen.

MENU

To enter the menu screen, press the push button 3 times. Use the
jog dial to scroll through the submenus.

Press the push button 1 time to enter submenus.
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ADJUSTING SCREEN CONTRAST

1. To adjust the screen brightness, enter the Contrast submenu.

2. Turn the jog dial to desired brightness between 0 (dimmest)
through 4 (brightest).

3. Press the push button 1 time to confirm entry.

ADJUSTING SLEEP TIME

. To adjust the time the screen is on before sleeping, enter the
Time submenu.

. Turn the jog dial to desired time between 15 - 60 seconds.

. Press the push button 1 time to confirm entry.

w N

ADJUSTING TEMPERATURE CONTROL

. To adjust the precise temperature the device vapes at, enter
the Temp submenu.

. Turn the jog dial to desired temperature between 100 - 300 C

Press the push button 1 time to confirm entry.
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COIL RESISTANCE

To view a precise reading of the current coil resistance, enter the
Atomizer submenu.

RESET COIL RESISTANCE

1. To reset the coil resistance after replacing coil, enter the Reset
submenu.
2. Select Yes to reset resistance, select No to back out of submenu.

SHUT DOWN DEVICE

1. To completely shut down the device, enter the Shut Down submenu.
2. Select Yes to shut down, select No to back out of submenu.

3. To turn on the device, press the push button 5 times.

EXIT

To exit the menu and return to the main screen, press on Exit.




BLUETOOTH PAIRING

. Download the Bugatti-E mobile application on the Apple Store
or Google Play store and create an account.

Turn on Bluetooth on your phone settings.

To pair the device with your phone, enter the Bluetooth menu
option on device. Select pair.

% will pulsate on the screen indicating the device is searching.
The application will indicate when the device is successfully
paired and the device will return to the main menu showing the
% symbol.

BLUETOOTH UPGRADE

. If there is a software upgrade available, pair the device with
your phone and open the Bugatti-E application.

2. Press the upgrade icon on the application.

3. The device will begin upgrading via Bluetooth and the

application will indicate when the upgrade is completed.

wN
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USING THE DEVICE

The Bugatti ROYALE uses an automatic draw and fire button. When
the device is unlocked and a filled atomizer is inserted, simply inhale
and the device will activate. To activate with the fire button, press
and hold the push button and draw.

HOW TO USE VIDEOS BELOW:

[=]
¥
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LIMITED 1-YEAR WARRANTY

The warranty period of this device is one year from the date of

purchase from www.Bugatti-e.com or an authorized retailer by the
original purchaser (this Limited Warranty is NOT Transferrable to

subsequent purchasers).

The warranty covers defects in materials and workmanship, but
does not include the following:

o

o

o

o

o

o

oo

o

o

Bugatti Cartridges;

Damage, malfunction, or deterioration caused by abnormal
use, negligence, lack of care, misuse, or abuse;

Damaged caused by the device being exposed to or coming
in contact with moisture (i.e. liquids, water, rain, extreme
humidity, unusual heavy perspiration or other moisture),
extreme thermal conditions, natural disasters, or
environmental conditions (i.e. sand, food, dirt or similar
substances);

Damage cause by operating the device outside the permitted
or intended use as described by Bugatti in the User Manual;
Damage to the device caused by accessories or attachments
not authorized by Bugatti or caused by accessories or
attachments authorized by Bugatti but where the usage
thereof was outside of normal or recommended use;
Cosmetic damage or other damage caused by normal wear
and tear and use, including but not limited to dents, scratches,
and broken plastic that do not affect the product performance;
Damage caused by overcharging, improper installation of
batteries if applicable, or failure to charge the device in
accordance with the specific instructions provided;

Normal performance degradation of batteries;

Any device or part that has been opened, disassembled, or
tampered with in any way;

Damage to a device serviced, maintained or repaired by an
unauthorized or unqualified technician; or

Any device where the ID number has been tampered with,
erased, or obscured or is not genuine.
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ALLGEMEINE HINWEISE

* Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation und die Sicherheits-
und Warnhinweise vor dem Gebrauch des Produkts aufmerksam
durch und bewahren Sie diese sorgféltig auf.

* Die Verwendung des Produkts erfolgt bei Nichtbefolgen der
Sicherheits- und Warnhinweise auf eigene Gefahr und kann zu
Schéden oder Verletzungen fiihren.

* Nutzen Sie das Geréat ausschlieBlich zur bestimmungsgemaBen
Verdampfung von Liquids die fiir die Verwendung in E-Zigaretten
vorgesehen sind.

 Die Gebrauchsinformation gilt sowohl fiir den Gebrauch von
nikotinfreien, wie auch nikotinhaltigen Liquids.

e SchlieBend Sie die Produkte, bzw. Ladegerate nur an eine fiir den
Einsatzweck geeignete Spannungsversorgung an.

* Die Abgabe an und die Verwendung des Produkts durch Kinder
und Jugendliche ist verboten.

* Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts die Gesetzen
und Vorschriften des Landes oder der Region, in der Sie leben.

GEBRAUCHS- UND
AUFBEWAHRUNGSANLEITUNG

* Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern,
Jugendlichen und Haustieren auf.

* Verwenden Sie ausschlieBlich originale Nachfiillbehalter,
Ladegerate und Ersatzteile.

 Versuchen Sie niemals ein Gerat selbststandig zu reparieren, zu
verandern oder zu 6ffnen. Dies kann zu einem elektrischen Schlag,
Verbrennungen oder Feuer fiihren.

 Setzen Sie das Produkt keinen feuchten Umgebungen oder
extremen Temperaturen aus, da es sonst beschadigt werden
kénnte. Wenn versehentlich Feuchtigkeit eintritt, stoppen Sie den
Betrieb umgehend, um einen Kurzschluss zu verhindern.

GEGENANZEIGEN

® Zu unseren Produkten liegen keine Studien vor, aus denen sich
Gegenanzeigen ergeben.

* Bei Verwendung von Fliissigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin:
Bitte beachten Sie die Warnhinweise und Gebrauchsinformationen
der Flussigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit
anderen Substanzen.

* Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem
mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der Flissigkeiten haben.

« Bei Ubelkeit, Schwindelgefiihl oder Hautausschlag, verwenden
Sie das Produkt bitte nicht weiter.

* Konsultieren Sie gegebenenfalls vor der erstmaligen Verwendung
einen Arzt, sofern Sie chronische Beschwerden oder bekannte
Allergien haben, oder starke Medikamente einnehmen miissen.

WARNHINWEISE

 Die Verwendung, sowie die Abgabe von E-Zigaretten und Liquids
an Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren ist verboten.

 Die Verwendung von E-Zigaretten und Liquids durch Nichtraucher
wird nicht empfohlen.

 Die Verwendung von E-Zigaretten und Liquids wéhrend der
Schwangerschaft und Stillzeit wird nicht empfohlen.

 Die Verwendung von E-Zigaretten und Liquids von Personen mit
Herz-Kreislauferkrankungen, kardiovaskuléren und respiratorische
Vorerkrankungen, Alkoholkranke und Epileptiker wird nicht empfohlen.
* Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer
Lungenerkrankung (z.B. Asthma, COPD, Bronchitis,
Lungenentziindung) leiden.

ANGABEN ZUR

SUCHTERZEUGENDEN WIRKUNG

Sollten Sie Produkte mit nikotinhaltigen Fliissigkeiten (Liquids)
verwenden, beachten Sie bitte den Warnhinweis , Dieses Produkt
enthalt Nikotin: einen Stoff, der stark abhangig macht.” Dieser ist
zusétzlich auch auf der Verpackung der Liquids angebracht.




ANGABEN ZU MOGLICHEN
NACHTEILIGEN AUSWIRKUNGEN
AUF DIE GESUNDHEIT

® Zu unseren Produkten liegen keine Studien vor, die nachteilige
Auswirkungen auf die Gesundheit ergeben.

¢ Nachteilige Auswirkungen auf die Gesundheit kénnen dennoch
nicht ausgeschlossen werden.

* Bitte beachten Sie die Hinweise zu Gegenanzeigen, die
Warnhinweise, sowie die Angaben zur suchterzeugenden Wirkung
von Nikotin.

* Lesen Sie auch aufmerksam die Gebrauchsinformationen der
Flissigkeiten (Liquid).

ANGABEN ZU TOXIKOLOGISCHEN DATEN

* Eine nicht bestimmungsgeméBe Benutzung kann zu einer
Uberhitzung der Flissigkeit fiihren. Dabei kdnnen toxikologische
Stoffe entstehen. Bitte verwenden Sie das Produkt daher
ausschlieBlich entsprechend der jeweiligen Herstellerempfehlung
(Bedienungsanleitung).

* Das Produkt ist zum Zeitpunkt der Auslieferung frei von schadlichen
Substanzen. Sollten Sie nikotinhaltiges Liquid verwenden, beachten
Sie bitte auch die Angaben zur suchterzeugenden Wirkung.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller erklart hiermit, dass sich das Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien 2014/30/EU und
2011/65/EU befindet.

ENTSORGUNG

¢ Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden.

* Elektro- und Elektronikgerate (Altgeréte) diirfen nicht in den
Hausmiill.

o Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, diese Produkte zu
geeigneten Sammelstellen zu bringen.

* Sie kénnen die Produkte kostenlos in lhrem Handel vor Ort oder
an Sammelstellen der Kommunen abgeben.

KONTAKT

VERTRIEBEN / IMPORTIERT DURCH:

INTEGRAL Import-Export GmbH

Paulusbruch 14

41849 Wassenburg (Effeld) Nordrhein-Westfalen Germany

INHALT

1x  Bugatti ROYALE Pfeife

1x  asthetisches Pfeifen Mundstiick

1x  Bugatti ROYALE Verdampfer

5x  Bugatti ROYALE 0.4 Ohm Ersatzverdampfer
1x  Mikro USB Kabel

1x  Reise / Geschenktasche

1x  Garantiekarte

1x  Gebrauchsanweisung

TECHNISCHE DATEN

* Pod Kapazitat: 2,0 ml

® Tank: Pyrex Glas 15,7 (Durchmesser) x 17,0 (Hohe) x 1,25 (Dicke) mm
* Widerstand: 0,4 Ohm

 Heizelement: Edelstahl

* Zugautomatik & Feuerknopf

* Gehausematerial: Aluminium

® Akku Kapazitat: 1000 mAh

* MaBe: 75,0 x 54,0 x 22,0 - 32,0 mm

* Gewicht: 146 g

® Leistungsbereich: 5-25W

® Spannungsbereich: 3,2-4,2V

* Temperaturbereich: 100 -300 C

* Kindersicherer Verschluss

* Sperrfunktion zur Kindersicherung

© 0,49" OLED Display

o verstellbare Bildschirm Helligkeit

 Bedientaste fir Einstellungen

* Drehbares Rad aus massivem Aluminium fiir Einstellungen
* Bluetooth fahig

* Bluetooth upgrade Funktion

 Schutz gegen Tiefentladung: weniger als 3,2V

 Schutz gegen Kurzschluss

® Schutz gegen zu niedrigen Widerstand: weniger als 0,3 Ohm
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PRODUKT UBERSICHT

Mundstiick Einstellring =

Flussigkeit Top Fillstand  =Jp
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INSTALLATION / ENTFERNUNG
DES ZERSTAUBERS

INSTALLATION

1. Setzen Sie den montierten Zerstauber in die Gerateffnung.
2. Montieren Sie den Mundstiick-Schraubring fest an seinem Platz.

Das Mundstlck kann sich frei in die gewiinschte Position drehen.

ENTFERNUNG

1. Ziehen Sie das Mundstiick gerade nach auBen.

2. Schrauben Sie den Feststellring des Mundstiicks ab, um das
Mundstiick zu entfernen.

3. Ziehen Sie den Zerstauber gerade nach auBen.

FLUSSIGKEITSABFULLUNG

. Bei abgenommenen Zerstauber den oberen Fiillring
abschrauben und entfernen.

Spritzen Sie lhre bevorzugte Bugatti-e Fliissigkeit durch das
Injektionsloch. Reinigen Sie den Zerstauber bei Bedarf von
tberflussiger Flissigkeit und schrauben Sie den oberen Fiillring
fest.

Warten Sie mindesten 10 Minuten nach dem Befiillvorgang,

N

w

bevor Sie dampfen, um ein verbrennen der Spule zu vermeiden.

&z

EINSTELLEN DES LUFTSTROMS

1. Der Zerstéuber hat eine 4-stufige, einstellbare Luftstrom

N

2.

w

~
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Funktionalitét, die sich an der Unterseite des Zerstaubers
befindet.

. Um den Luftstrom einzustellen, entfernen Sie zuerst den
Zerstauber aus dem Gerat. Um den Luftstrom fiir einen
gleichmaBigen und kiihleren Dampf zu lockern, drehen Sie die
Luftstromabdeckung im Uhrzeigersinn. Um den Luftstrom fiir
maximalen Geschmack einzuschranken, drehen Sie die
Luftstromabdeckung gegen den Uhrzeigersinn.

AUSTAUSCH DER SPULE
1.

Nehmen Sie den Zerstduber aus dem Geréat und stellen Sie sicher,

dass er von jeglicher Flussigkeit entleert wurde.

Den Zerstduber umdrehen und den unteren Ring des Zerstaubers

abschrauben um ihn zu entfernen, indem man ihn gegen den

Uhrzeigersinn dreht.

. Die verbrauchte Spule vom unteren Ring abschrauben, indem Sie
sie zum entfernen gegen den Uhrzeigersinn drehen.

. Die neue Bugatti Royal Spule durch drehen im Uhrzeigersinn in
den unteren Ring einsetzen.

. Montieren Sie den unteren Ring am Zerstauber, indem Sie ihn im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag einschrauben.

. Fiillen Sie den Zerstauber mit Bugatti Flissigkeit nach und warten

Sie mindestens 10 Minuten, bevor Sie dampfen, um sicherzustellen

daB Sie die Spule nicht verbrennen.

=]
=
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GERAT SPERREN / ENTSPERREN

Die Bugatti Royal verfiigt als Kinderschutz tiber die zusétzliche
Funktion der Verriegelung. Im gesperrten Zustand kann das Gerat
nicht aktiviert werden. Um das Gerét zu sperren, dricken Sie
einfach die Drucktaste 5x. Um das Gerét zu entriegeln, driicken
Sie die Drucktaste ebenfalls 5x, nun kann das Gerat wieder
aktiviert werden.

AUFLADEN

1. Um den eingebauten 1.000mAh-Akku aufzuladen, stecken Sie
das mitgelieferte Bugatti Mikro-USB-Ladekabel in den
LadeanschluB auf der Riickseite des Gerates.

2. Die LED Leuchte leuchtet wahrend des Ladevorganges auf, um
den aktuellen Ladezustand anzuzeigen.

@& 100 - 60%
@ 60-20%
& 20-0%

3. Die LED-Leuchte erlischt, wenn das Gerat vollstandig
aufgeladen ist.

EINSTELLEN DER WATTLEISTUNG

. Die Royal verfugt Uber einen Leistungsbereich von 5 - 25 Watt.

2. Um die Leistung zu erhéhen, drehen Sie das Jog-rad im
Uhrzeigersinn auf die gewlinschte Einstellung.

3. Um die Leistung zu verringern, drehen Sie das Jog-rad

entgegen dem Uhrzeigersinn auf die gewiinschte Einstellung.

Driicken Sie die Drucktaste 1x, um die Eingabe zu bestatigen,

der LED-Bildschirm blinkt zur Bestatigung der Eingabe.

WECKBILDSCHIRM

Wenn das Gerat entriegelt ist und sich im Ruhezustand befindet,
driicken Sie die Drucktaste 1x, um den Bildschirm aufzuwecken.

MENU

Um den Ment Bildschirm aufzurufen, driicken Sie die Drucktaste 3x.
Verwenden Sie das Jog-rad, um durch die Untermentis zu blattern.
Driicken Sie die Drucktaste 1x, um in das jeweilige Untermenti zu
gelangen.

EINSTELLEN DES BILDSCHIRMKONTRASTES

Um die Bildschirmhelligkeit einzustellen, rufen Sie das Untermenii
Kontrast auf. Drehen Sie das Jog-rad auf die gewiinschte Helligkeit
zwischen 0 (dunkel) bis 4 (Hell). Driicken Sie die Drucktaste 1x um
die Einstellung zu bestatigen.

ZEITEINSTELLUNG

1. Um die Zeit einzustellen, das der Bildschirm vor dem
Ruhezustand lauft, rufen Sie das entsprechende Untermend auf.
. Drehen Sie das Jog-rad auf die gewlinschte Zeit zwischen
15 - 60 Sekunden.
3. Driicken Sie die Drucktaste 1x um die Eingabe zu bestatigen.

N

EINSTELLEN DER TEMPERATURREGELUNG

1. Um die genaue Temperatur einzustellen, bei der das Gerat
dampft rufen Sie das entsprechende Untermenu auf.

. Das Jog-rad auf die gewiinschte Temperatur zwischen
100 - 300°C drehen

. Driicken Sie die Drucktaste 1x um die Eingabe zu bestatigen.

N
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GERAT AUSSCHALTEN

1. Um das Gerét vollstandig herunterzufahren, rufen Sie das
Unterment Herunterfahren auf.

2. Wahlen Sie zum Herunterfahren Ja und zum Verlassen des
Untermentis Nein.

3. Um das Gerét einzuschalten, driicken Sie den Druckknopf fiinfmal.

SPULENWIDERSTAND

1. Um einen genauen Messwert des aktuellen Spulenwiderstandes
zu erhalten, rufen Sie das entsprechende Untermenu auf.

. Um den Spulenwiderstand nach einem Spulenwechsel
zurlickzusetzen, rufen Sie das Untermenu Reset auf. Ja wihlen
um den Spulenwiderstand zurlickzusetzen. Nein wahlen um aus
dem Untermenu zuriickzukehren.

. Um das Menu zu verlassen und zum Hauptbildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie auf beenden.

N
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BLUETOOTH KOPPLUNG BEGRENZTE 1-JAHRES-GARANTIE
. Laden Sie die Bugatti-E-Mobile App im Apple Store oder Google  Die Garantiezeit fir dieses Gerate betragt 1 Jahr ab dem

Play Store und erstellen Sie ein Konto. Kaufdatum auf www.bugatti-e.com oder einem autorisierten -
2. Um das Gerat mit Ihrem Telefon zu koppeln, rufen Sie die Héandler durch den Erstkaufer (diese beschrinkte Garantie ist nicht
Bluetooth-Mentoption auf dem Gerat auf. Paar auswahlen. auf nachfolgende Kéufer tibertragbar).
3. Rpulsiert auf dem Bildschirm und zeigt an, dass die Bugatti
Royal sucht. Wenn die Bugatti Royal sich mit Inrem Handy Die Garantie erstreckt sich auf Material- und Verarbeitungsfehler,
verbunden hat, wird dies angezeigt und die Royal kehrt in das schlieBt aber nicht die folgenden ein:
Hauptmenu mit dem 3} Symbol zuriick. o Bugatti Kartuschen;

o Schaden, Fehlfunktionen oder Verschlechterungen, die durch
ungewdhnliche Nutzung, Fahrlassigkeit, mangelnde Sorgfalt
oder Missbrauch verursacht wird;

o Schaden, die dadurch verursacht werden, daB3 das Gerat
BLUETOOTH UP-GRADE FUNKTION Feuchtigkeit (d.h. Flissigkeiten, Wasser, Regen, externe
Wenn ein Software Up-grade verfligbar ist, verbinden Sie die Royal Feuchtigkeit, ungewdhnlich starker Schwei3 oder andere
mit lhrem Handy und &ffnen die Bugatti-E App. Driicken Sie das Feuchtigkeit), extremen thermischen Bedingungen,
Up-grade Symbol in der Anwendung. Die Royal beginnt Naturkatastrophen oder Umweltbedingungen (d.h. Sand,
selbststandig mit dem Up-grade Uber Bluetooth und die Lebensmittel, Schmutz oder dhnliche Stoffe) ausgesetzt ist
Anwendung zeigt an, wann das Up-grade abgeschlossen ist. oder mit ihnen in Beriihrung kommt;

o Schaden, die durch den Betrieb des Gerates auBerhalb der

zuldssigen oder bestimmungsgemaBen Verwendung, wie von
VERWENDUNG DES GERATES Buga(t\gin der Bedienungsas\e?tung beschrieben, vegrursacht
Die Bugatti Royal verwendet eine automatische Ziehung. Wenn die werden;
Vorrichtung entriegelt ist und der Zerstauber eingesetzt wird, ziehen o Schéaden am Gerét, die durch Zubehér oder Aufstze verursacht
Sie am Mundstiick die Luft ein und die Royal wird automatisch werden, die nicht von Bugatti zugelassen sind, oder durch
aktiviert. Zubehor oder Aufsétze, die von Bugatti zugelassen sind, aber
deren Verwendung auBerhalb des normalen oder empfohlenen
Gebrauchs liegt;

o Kosmetische Schaden oder andere Schiaden, die durch normale
Abnutzung und Gebrauch verursacht werden, einschlieBlich
aber nicht beschrankt auf Dellen, Kratzer und Kunstoffbruch,
welche die Produktleistung nicht beeintrachtigen;

o Schaden, die durch Uberladung, unsachgeméBe Installation
von Batterien oder nicht ordnungsgemaBes Laden des Gerates
gemaB den spezifischen Anweisungen verursacht werden;

o Normale LeistungseinbuBen bei Batterien;

o Jedes Gerit oder Teil, das gedffnet, demontiert oder in

irgendeiner Weise manipuliert wurde;

Schiaden an eine Gerat, die von einem nicht autorisierten oder
nicht qualifizierten Techniker gewartet oder repariert wurden;
Jedes Gerét, bei dem die ID-Nummer manipuliert, geléscht
oder verdeckt wurde oder nicht echt ist;

[=]
’
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INFORMATIONS GENERALES

* Veuillez lire attentivement le mode d’emploi, les conseils de
sécurité et les avertissements avant d'utiliser ce produit et
conservez-le dans un endroit sdr.

* Si les conseils de sécurité et les avertissements ne sont pas suivi,
I'utilisation de ce produit est & vos propres risques et peut entrainer
des dégats et/ou des blessures.

* N'utilisez cet appareil que pour vaper des e-liquides prévus a cet
effet.

* Le mode d’emploi s'applique tant pour les e-liquides nicotinés
que sans nicotine.

* A n'utiliser qu'avec des chargeurs adaptés a cet usage.

* La vente, le don ou I'utilisation de e-cigarette & des mineurs est
interdit.

* L'utilisation de cet appareil est soumise aux restrictions en
vigueur dans le pays ou la région ou vous habitez.

INSTRUCTIONS POUR LUTILISATION ET
LE STOCKAGE

* Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.

 N'utilisez que des pods, des chargeurs ou des piéces détachées
d‘origine et authentiques.

* N'essayez jamais de réparer, modifier ou ouvrir vous-méme
I'appareil afin d"éviter tout risque d'électrocution, de brilures ou
d'incendie.

* Ne pas exposer a I'humidité, 2 la chaleur excessive ou de
longues périodes de lumiére directe du soleil afin de ne pas risquer
d’endommager |'appareil. Si I'appareil devient humide par
inadvertance, cessez immédiatement toute utilisation afin d’éviter
un court-circuit.

C€ (& =) ¢

CONTRINDICATIONS

¢ Il n'y a pas d'étude actuellement suggérant des contrindications
a l'utilisation de nos produits.

* Lors de I'utilisation de e-liquides, vérifiez bien les instructions et
avertissements présents et ne les mélangez jamais avec d'autres
produits.

 Ne pas utiliser en cas d'intolérance ou de probléme connu a un
composant des e-liquides ou a la nicotine.

 En cas de nausée, vertiges ou de rougeur, arrétez d'utiliser le
produit.

* Si nécessaire, consultez un professionnel de santé avant la
premiére utilisation si vous avez des symptémes chroniques, des
allergies ou si vous suivez un traitement médicamenteux.

AVERTISSEMENTS

o Lutilisation des e-cigarettes et des e-liquides n’est pas
recommandée aux non-fumeurs.

o Lutilisation des e-cigarettes et des e-liquides n’est pas
recommandée aux femmes enceintes ou allaitantes.

o Lutilisation des e-cigarettes et des e-liquides n’est pas
recommandée aux personnes souffrant d'affections
cardiovasculaires ou respiratoires, aux personnes souffrant
d'épilepsie ou alcooliques.

* N'utilisez pas le produit si vous souffrez d'une affection
pulmonaire (asthme, BPCO, bronchite, pneumonie).

EFFETS NEGAT\FS POSSIBLES SUR
LA SANTE

¢ Il ny a actuellement aucune étude disponible attestant d'un
potentiel effet négatif sur la santé de nos appareils, toutefois,
nous ne pouvons pas certifier cette possibilité.

* Veuillez noter les contrindications, les avertissements et I'effet
addictif de la nicotine.

* Veuillez lire attentivement les instructions d'utilisation des
e-liquides.




EFFETS POTENTIELLEMENT ADDICTIFS

Si vous utilisez des e-liquides nicotinés, veuillez noter
I'avertissement "Ce produit contient de la nicotine qui est une
substance addictive " qui se trouve sur I'emballage et le packaging.

DONNEES TOXICOLOGIQUES

* Une utilisation anormale peut surchauffer le e-liquide. Ce qui
peut produire la création de substances non prévue. Veuillez utiliser
le produit conformément aux instructions du fabricant.

* Le produit est vendu sans substance dangereuse. Si vous utilisez
un e-liquide nicoting, notez les informations sur les effets addictifs.

DECLARATION DE CONFORMITE
EUROPEENNE (CE)
Le fabricant déclare par la présente que |'appareil est conforme

avec les regles et obligations des directives 2014/30/EU et
2011/65/EU.

RECYCLAGE

Lors du recyclage de cet appareil, utilisez les structures adaptées
afin de protéger I'environnement.

CONTACT

DISTRIBUE / IMPORTE PAR:
INTEGRAL Import-Export GmbH
Paulusbruch 14

41849 Wassenburg (Effeld)
Nordrhein-Westfalen Germany

INCLUS

1x  Bugatti ROYALE

1x  Embout buccal format Pipe

1x  Atomiseur Bugatti ROYALE

5x  Résistances de rechange Bugatti ROYALE de 0.4 ohm
1x  Cable Micro USB

1x  Etui de transport

1x  Certificat de garantie

1x  Mode d'emploi

CARACTERISTIQUES

* Capacité du Pod: 2.0 ml

® Réservoir en Pyrex: 15.7mm (Diamétre) x 17mm (Hauteur) x
1.25mm (épaisseur)

* Résistance: 0.4 ohm

* Type de résistance: Stainless Steel

 Déclenchement automatique & bouton de tir

* Matériaux de I'appareil: Aluminum

* Capacité de la batterie intégrée: 1000 mAh

* Dimensions: 75.0 x 54.0 x 22.0-32.0 mm

 Poids: 146 grammes

e Puissance: 5-25W

 Voltage utilisable: 3.2-4.2V

* Controle de température: 100 — 300 RC

 Sécurité enfants

® Ecran OLED 0.49"

® Luminosité de |'écran réglable

* Bouton de réglage

* Molette de réglage en aluminium massif

* Bluetooth intégré

* Mise 4 jour par Bluetooth

 Protection de décharge excessive de la batterie: moins de 3.2V

* Protection en cas de court-circuit

* Protection en cas de résistance trop faible: moins de 0.3 ohm
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DESCRIPTION DE LAPPAREIL

Embout buccal =

Base de I'embout buccal =

Limite de remplissage du liquide = Molette de réglage

Ecran OLED

Réglage de l'arrivée d'air = || czzsm

\ (§ —€— Bouton d'utilisation

\ || j‘— Port de charge




INSTALLATION/RETRAIT DE
LATOMISEUR

INSTALLATION

1. Insérez I'atomiseur dans I'ouverture.

2. Vissez fermement la base de I'embout buccal

3. Insérez I'embout buccal dans sa base. L'embout buccal peut
tourner librement dans la position souhaitée.

RETRAIT

1. Retirez I'embout buccal en tirant dessus.
2. Dévissez la base de I'embout buccal.
3. Retirez |'atomiseur en tirant dessus.

REMPLISSAGE EN LIQUIDE

. Retirez I'atomiseur avant de dévisser I'anneau de remplissage
pour le retirer.

. Remplissez de votre liquide Bugatti préféré par le trou de
remplissage.

. Essuyez votre atomiseur en cas de débordement puis revissez

fermement I'anneau de remplissage.

Attendez au moins 10 minutes aprés remplissage avant de

commencer & vaper afin de ne pas briler la résistance.

N

w

el

REGLAGE DE LARRIVEE D’AIR

1. L'atomiseur dispose de 4 niveaux de réglages situés dans le

bas de |'atomiseur.

w N

d'une montre.

~

des aiguilles d'une montre.

_|_

. Pour ajuster |'arrivée d'air, retirez le réservoir de I'appareil. -

. Pour ouvrir I'arrivée d'air, tournez-la dans le sens des aiguilles

. Pour restreindre I'arrivée d'air, tournez-la dans le sens inverse

REMPLACEMENT DE LA RESISTANCE

[NJEN

sens inverse des aiguilles d'une montre.

. Revissez fermement la base.

oo s W

. Dévissez la résistance usagée de la base.
. Insérez la nouvelle résistance Bugatti ROYALE dans la base.

. Retirez |'atomiseur de |'appareil et assurez-vous qu'il soit vide.
. Retournez I'atomiseur et dévissez la base en tournant dans le

. Remplissez de liquide I'atomiseur et attendez au moins 10

minutes avant de vaper afin de ne pas briler la résistance.

Unscrew bottom ring
from atomizer

Unscrew coil  ~Q D

from bottom ring
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VERROUILLER/DEVERROUILLER
LAPPAREIL

. Le Bugatti ROYALE dispose d'une sécurité enfants. Une fois
enclenchée, |'appareil ne peut fonctionner.

2. Pour verrouiller I'appareil, appuyez trois 5 sur le bouton.

. Pour déverrouiller I'appareil, appuyez trois 5 sur le bouton.

w

CHARGEMENT

1. Pour recharger la batterie intégrée de 1000 mAh, insérez le
céble de chargement Bugatti dans la prise micro-USB située a
I'arriere de I'appareil.

2. La LED s'allumera durant la charge afin d'indiquer le niveau de
batterie actuel.

@ 100 - 60%
@ 60-20%
@ 20-0%

3. La LED s'éteindra dés que la batterie sera rechargée

REGLAGE DE LA PUISSANCE

1. Le Bugatti ROYALE peut se régler entre 5 et 25 Watts.

2. Pour augmenter la puissance, tournez la molette de réglage
dans le sens des aiguilles d’'une montre.

3. Pour diminuer la puissance, tournez la molette de réglage dans
le sens inverse des aiguilles d'une montre.

4. Appuyez une fois sur le bouton afin de valider le réglage.
L'écran clignotera pour confirmer la commande.

ECRAN DE SORTIE DE VEILLE

Quand |'appareil est en veille, appuyez une fois sur le bouton afin
dafficher I'écran de sortie de veille.

MENU

Pour entrer dans le menu, appuyez 3 fois sur le bouton. Utilisez la
molette de réglage pour naviguer dans les sous-menus.
Appuyez 1 fois sur le bouton pour entrer dans les sous-menus.

AJUSTER LA LUMINOSITE

. Pour ajuster la luminosité, entrez dans le sous-menu « Contrast ».

. Tournez la molette de réglage jusqu’a atteindre la luminosité
voulue entre 0 (le plus sombre) et 4 (le plus lumineux).

3. Appuyez 1 fois sur le bouton afin de valider le réglage.

REGLAGE DE LA MISE EN VEILLE

. Pour ajuster la durée avant la mise en veille de I'écran, entrez
dans le sous-menu « Time ».

. Tournez la molette de réglage jusqu'a la durée voulue entre
15 et 60 secondes.

3. Appuyez 1 fois sur le bouton afin de valider le réglage.

REGLAGE DU CONTROLE DE LA

TEMPERATURE

. Pour régler le contréle de température, entrez dans le
sous-menu « Temp ».

. Tournez la molette de réglage jusqu’a la température voulue
entre 100 et 300 KC.

3. Appuyez 1 fois sur le bouton afin de valider le réglage.

VALEUR DE LA RESISTANCE

Pour vérifier la valeur précise de la résistance, entrez dans le
sous-menu « Atomizer ».

REINITIALISATION DE LA VALEUR DE LA
RESISTANCE

1. Afin de réinitialiser la valeur de la résistance une fois qu'elle a
été remplacée, entrez dans le sous-menu « Reset ».

2. Sélectionnez « Yes » pour réinitialiser la valeur de la résistance,
sélectionnez « No » pour ressortir du sous-menu.

DISPOSITIF DARRET

1. Pour éteindre complétement |'appareil, entrez dans le sous-menu
Arréter.

2. Sélectionnez Oui pour fermer, sélectionnez Non pour quitter le
sous-menu.

3. Pour allumer I'appareil, appuyez 5 fois sur le bouton poussoir.

SORTIE

[N

N

N

Pour sortir du menu et retourner & I'écran principal, appuyez sur « Exit ».




ASSOCIATION EN BLUETOOTH

. Téléchargez I'application mobile Bugatti-E sur I'Apple Store ou
le Google Play store et créez un compte.

. Activez le Bluetooth sur votre mobile.

. Pour coupler I'appareil avec votre téléphone, entrez I'option de
menu Bluetooth sur I'appareil. Sélectionnez la paire.

4. Rva clignoter sur I'écran indiquant la recherche de I'appareil.

. L'application va indiquer que I'appareil est associé et il
retournera au menu principal tout en affichant le logo %} .

w N
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MISE A JOUR VIA BLUETOOTH

1. S'ily a une mise a jour disponible, associez votre appareil avec
votre téléphone en Bluetooth et ouvrez I'application Bugatti-E.

2. Appuyez sur l'icéne « Upgrade » de |'application.

3. L'appareil se mettra a jour en Bluetooth grace a I'application
qui vous indiquera quand la mise a jour est terminée.

UTILISATION DE LAPPAREIL

Le Bugatti ROYALE est a tirage automatique. Quand I'appareil est
déverrouillé et avec un atomiseur rempli et inséré, inhalez
simplement, |'appareil se déclenchera tout seul.

VIDEOS D'UTILISATION:

GARANTIE CONTRACTUELLE DE 1AN

La période garantie contractuelle de cet appareil estde 1an a
partir de la date d'achat sur www.Bugatti-e.com ou chez un
revendeur autorisé (cette garantie n'est pas transférable).

La garantie couvre les défauts de qualité ou de fabrication &
I'exception de:

o Pods Bugatti;

o Dégats, destruction ou détérioration dus a un usage
inapproprié, abusive ou par négligence;

o Dégats dus a I'exposition a I'humidité (ex. liquides, eau, pluie,
humidité extréme...), la chaleur excessive, I'exposition aux
éléments (sable, nourriture, poussiére);

o Dégats causés par |'ouverture de |'appareil ou une utilisation
contraire au mode d’emploi fourni par Bugatti;

o Dégats causés par des accessoires ou des connections non
autorisés par Bugatti;

o Dégats cosmétiques dus & une utilisation normale de
I"appareil qui n"affectent pas le bon fonctionnement de
I'appareil;

o Dégats causés par une surtension ou |'insertion inappropriée
de batterie (si possible) ou un défaut de charge en cas de
non-respect des consignes fournies;

o Perte normale de performance de la batterie;

o Tout appareil ou composant ouvert, démonté ou détérioré
par ces moyens.

o Dégats subséquents a la réparation, I'ouverture ou le
remplacement de piéces par un technicien non agréé ou
autorisé;

o Tout appareil dont le numéro de série a été effacé, altéré ou
détérioré ou qui n’est pas authentique;
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Welcome To The Bugatti Family



